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iExperimentaran comida e ingredientes de Japon que
daran nuevo aire a la comida espaola!

Este afio celebramos el 150 aniversario del Establecimiento de Relaciones Diplomaticas entre Japon y Espafia.
Se tendrd este evento con el fin de que los profesionales en comida de ambos paises estrechen los lazos a traves de la
“comida” y tengan inspiracion para nueva cocina espafiola, y de la creacion de comida mas exquisita de ambos paises.
A los visitantes se les ofreceran muestras y degustacion.

16:00~ 0.350 Apertura (Salutacion del organizador, presentacion del programa de
certificacion de casas partidarias de comida e ingredientes de Jap6n)

para los visitantes en cada stand (entrada libre)

(previsto)

Prog rama \ 16:30~ O‘% Ofrecimiento de muestras, presentacion y explicacion, y degustacion
&

17:30~ Presentacion de productos alimenticios de las empresas japonesas
18:15~ ‘.35. Cocina a la vista de Washoku por el cocinero de la residencia del embajador

19:00 & Fin
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Ademas, en el evento pueden inscribirse como
“Casa partidaria de comida e ingredientes de Japon”.

Los gue se inscriban en el mismo dia tendran
maravilloso obsequio.

Ventajas de casas partidarias

Cada una es embajadora de la
comida e ingredientes de Japon para
el mundo.

El programa de certificacion de casas partidarias de
J ap dIICSC comida e ingredientes de Japdn es el nuevo sistema
F d empezado por el Ministerio de Agricultura, Silvicultura
00 y Pesca en 2016, que certifica los restaurantes y
Supporter tiendas extranjeras gue utilicen alimentos y licores de

Japon y propaguen sus atractivos, como “partidario/as
de comida e ingredientes de Japon”.

: Informaciones de
Branding comestibles
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q e e g R Pueden dar publlc , ad de su A
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SRR Y e distribucion e intercambio de ' “Taste of Japan” y en ofros, 7‘
calidad de Japon. informaciones. . Mmedios de mformacuon

@ Se explicara detalladamente sobre el programa de casas partidarias en el evento.
Pueden solicitar la certificacion en el mismo dia. Mas informaciones en el siguiente sitio
web: https://www.jetro.go.jp/en/trends/foods/supporter.ntml

@ Si desean inscribirse en el evento, preparen los siguientes datos, que les facilitaran la
certificacion.

Restaurantes: Fotos de menu etc. con informacion sobre el uso de productos japoneses.
Tiendas: Fotos de estanterias donde colocan los productos japoneses (incluyendo Sake)

Si desean visitar al evento envien e-mail a la siguiente direccion:

JTB Communication Design, INC. (Encargada de MAFF)
sabordejaponmadrid@jtbcom.co.jp




